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Pre B. B,
ktord mi robila spolo¢nost
pri pisani tento knihy.
Ti, ¢o cakaju, sa dockajii!

A tiez pre Paula,
Hoci chcel moju knihu pomenovat
Ldska v casoch maldrie.
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Kapitola 1

... nenazval by som to skvelymi casmi, ale nebolo to ani také hrozné. Ved
napokon, boli tam Zeny. A kde su Zeny, tam sa dobre bavim.

- od Michaela Stirlinga jeho bratrancovi Johnovi, gréfovi z Kilmarti-
nu, poslané z 52. pesieho pluku pocas napoleonskych vojen

Y/F\ )

Dsivote kazdého cloveka nastane v istej chvili zlom. Byva taky uzasny
a desivy zaroven, ako uder do hrude sprevadzany vyrazenym dychom,
kedy je ihned jasné, ze uz ni¢ nebude také ako predtym.

Pre Michaela Stirlinga nastala ta chvila vtedy, ked prvykrat uvidel
Francesu Bridgertonovt.

Cely svoj zivot sa nahanal za Zenami, zmyselne sa na ne usmieval, ked
ho prenasledovali, nechdval sa ulovit a zahraval sa s nimi, az kym ne-
boli na pokraji ialenstva. Hladkal ich, bozkaval a miloval sa s nimi, ale
nikdy im nedovolil, aby ovladli jeho srdce. Stacil mu v8ak jediny pohlad
na Francescu Bridgertonovu, a zamiloval sa do nej tak rychlo a hlboko, az
bol zazrak, ze sa mu podarilo zostat nohami pevne na zemi.

Nanestastie pre Michaela mala Francesca zostat Bridgertonovou iba
tridsatSest hodin Bohuzial sa stretli na slavnostnej veceri pri prilezitosti
jej nadchadzajiceho sobésa s jeho bratrancom.

V jednej zo svojich dobrych nalad si Michael rad namyslal, Ze to bola
irénia osudu.

V tych horsich na to pouzival uplne iné vyrazy.

Odkedy sa zamiloval do manzelky svojho bratranca, nebyval ¢asto pri-
jemnym spolo¢nikom.
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Skryval to viak velmi dobre. Na prvy pohlad nebol mrzuty. Nejaka vel-
mi vnimava dusa by si to v§ak mohla v§imnut a - Boh ho ochranuj - zacat
sa vypytovat. A hoci bol Michael Stirling celkom hrdy na svoju schopnost
pretvarovat sa a podvadzat (napokon, zviedol viac zien, ako sa ktokolvek
odvazil spocitat a nejakym sposobom sa mu podarilo vyhnut sa akymkol-
vek vyzvam na suboj). Pravdou bolo, Ze dovtedy sa este nikdy nezamiloval,
a ak existuje v zivote muza obdobie, ked moze pod palbou priamych ota-
zok prist o zdanlivi masku pokoja, tak u neho to bolo prave teraz.

A tak sa smial, tvaril sa veselo a aj nadalej zvadzal Zeny v snahe nevsi-
mat si, Ze ma sklon zatvérat o¢i, ked s nimi lezi v posteli. Prestal chodit
do kostola, pretoze sa mu zdalo zbyto¢né modlit sa za spasenie svojej duse.
Okrem toho farsky kostol pri Kilmartine pochadzal z roku 1432 a jeho
rozpadajice kamenné steny by urcite nevydrzali priamy zasah blesku.

A ak by chcel Boh potrestat nejakého hriesnika, nemohol si vybrat lep-
$iu obet ako Michaela Stirlinga.

Michael Stirling, hriesnik.

V mysli to uz videl ¢ierne na bielom. Dokonca by si to nechal vytlacit
na navstivenky - hodilo sa to k jeho zmyslu pre humor - ak by nebol pre-
svedceny, Ze by z toho jeho matku na mieste neporazilo.

Bol sice suknickar, ale nemusel kvoli tomu mudit Zenu, ktora mu dala Zivot.

Bolo zvlastne, zZe milovanie so vSetkymi tymi Zenami nepovazoval
za hriech. Dokonca ani teraz nie. V$etky boli ochotné oddat sa mu. Ved
¢lovek nemohol zviest Zenu, ktora by sama nechcela byt zvadzana. Ak
Michael vycitil ¢o len slaby naznak nesuhlasu, nechal ich tak, otocil sa
a odkracal. Jeho tuzba sa nikdy nevymkla spod kontroly natolko, ze by sa
mu nepodarilo rychlo a rdzne odist.

Navyse nezvadzal panny a nikdy nespaval s vydatymi Zenami. Nuz,
teda, ¢lovek by mal byt k sebe tprimny, hoci Zije v klamstve - spal s vy-
datymi zZenami, bolo ich mnoho, ale iba s takymi, ktoré mali za manzelov
darebakov, a az ked dali zivot dvom muzskym potomkom... alebo trom,
ak sa zdalo, Ze jeden z chlapcov vyzeral chorlavy.

Napokon, muz musi predsa dodrziavat isté pravidla.

Ale toto... prekracovalo véetky medze. Bolo to celkom neprijatelné. Pova-
zoval to za jediny prehresok (a urobil ich mnoho), ktory mu naozaj ocierni
dusu alebo aspon - a to za predpokladu, Ze si zachova silu a nikdy nepodlah-
ne vlastnej tuzbe - ju zmeni na uhlovo ¢iernu. Pretoze takto... toto ...
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Tuzil po manzelke svojho bratranca.

Po Johnovej manzelke.

John.

Doslaka, John, mu bol bliz$i ako jeho vlastny brat. Johnova rodina ho
zobrala pod ochranné kridla, ked jeho otec zomrel. Johnov otec ho vy-
choval a naucil ho byt chlapom. John ...

Dofrasa. Naozaj to musel robit? Mohol stravit cely tyzden ratanim
dovodov, kvoli ktorym poputuje priamo do pekla za to, Ze sa zamiloval
do Johnovej manzelky. A ziaden z nich nezmeni jednoduchu skuto¢nost.

Nemoze ju mat.

Nikdy nebude mat Francescu Bridgertonovu Stirlingov.

Odfrkol si, zaboril sa hlbsie do kresla a oprel si ¢lenok jednej nohy
o koleno druhej. Pozoroval ich, ako sa na opacnej strane salénika zabéva-
ju, usmievaja a hadzu po sebe nechutne zamilované pohlady. Mohol by si
dat dalsi poharik, pomyslel si.

»Asi to aj urobim,” vyhlasil, ked na jeden hlt vypil ten, ¢o mal v ruke.

,Co to bolo, Michael?“ spytal sa John, ktory mal vynimo¢ne dobry sluch.

Michael si na tvar nasadil falo$ny tsmev a zdvihol pohar do vzduchu.
»Som len smadny,“ odpovedal a snazil sa zachovat dokonaly obraz pozitkara.

Nachadzali sa v Londyne, v dome Kilmartinovych. Nie v Kilmartine (to
nebol ani dom, ani zamok, iba Kilmartin) v Skétsku, kde chlapci vyrastli,
¢i v dalsom sidle Kilmartinovych v Edinburghu. Michael ¢asto uvazoval,
ze medzi jeho predkami sa nenasla ani jedind vynimo¢na dusa, kedze tak-
tiez existovala chata Kilmartinovcov (ak sa budova s dvadsiatimi dvomi
izbami dala nazvat chatou), Kilmartinovo opatstvo, a aj Kilmartinovsky
vidiecky dom. Michael nemal tu$enie, pre¢o nikomu nenapadlo pouzit
na pomenovanie nejakého z ich pribytkov ich priezvisko. Domnieval sa,
ze ,Dom Stirlingovcov® znel celkom tctyhodne. Napadlo mu, Ze ctizZia-
dostivi predkovia Stirlingovcov bez predstavivosti boli natolko zaslepeni
novonadobudnutym gréfskym titulom, Ze ani len nepomysleli na to, aby
pomenovali niektory zo svojich majetkov inym menom.

Odfrkol si do pohdra whisky. Cudoval sa, Ze nepije Kilmartinovsky ¢aj
alebo nesedi na stolicke navrhnutej v $tyle Kilmartinovych. V skuto¢nos-
ti by sa tak pravdepodobne aj stalo, ak by jeho stara mama nasla sposob,
ako to urobit bez toho, aby rodina musela za¢at obchodovat. Ta stara pa-
novacna zena bola taka hrda, az by si ¢lovek pomyslel, Ze neziskala meno
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svadbou, ale Ze sa uz ako Stirlingova narodila. Pokial $lo o nu, tak grof-
ka z Kilmartinu bola rovnako dolezitou osobou ako ini vysokopostaveni
$lachtici, a ked si dovolili viest ju na veceru az po nejakej povyseneckej
markize alebo vojvodkyni, dokonca si znechutene odfrkla.

Kralovna, napadlo Michaelovi. Domnieval sa, Ze jeho stara mama po-
klakla pred kralovnou, ale nevedel si predstavit, Ze by sa takto ponizila
pred nejakou inou Zenou.

Francescu Bridgertonovu by schvalovala. Urcite by ohrnula nos, keby
sa dozvedela, Ze Francescin otec bol iba vikomt, ale Bridgertonovci boli
stara, nesmierne oblubenad a teda vplyvna rodina. Navyse Francesca cho-
dila vystretd, spravala sa hrdo a mala zvrateny zmysel pre humor. Keby
mala o patdesiat rokov viac a nebola by taka pritazliva, mohla by byt pre
start mamu Stirlingova dobrou spolo¢nickou.

A teraz sa Francesca stala gréofkou z Kilmartinu, vydala sa za jeho
bratranca Johna, ktory bol iba o rok mladsi ako Michael, ale v dome Stir-
lingovych sa k nemu spravali s tictou, ktora prinalezala star§iemu, kedze
bol dedi¢om. Ich otcovia boli dvojcatd, ale Johnov sa narodil o sedem mi-
nut skor ako Michaelov.

Bolo to sedem najzlomovejsich minut v Michaelovom zivote, a to vtedy
este ani nebol na svete.

,Co vymyslime na nase druhé vyrocie? spytala sa Francesca, presla
krizom cez miestnost a usadila sa za klavir.

,,Cokolvek, ¢o chces,” odpovedal John.

Francesca sa obratila k Michaelovi a zahladela sa na neho svojimi ohro-
mujuco modrymi o¢ami, ktoré nezbledli ani v matnom svetle sviecok.
Mozno to bolo tym, Ze vedel, aké modré si. V tomto obdobi sa mu zdalo,
ze sa mu sniva v modrej farbe. Mali by ju nazvat Francescina modra.

»Michael?“ ozvala sa ténom, ktory naznacoval, Ze sa opakuje.

»Prepac,“ odvetil a krivo sa usmial. Ten tismev pouzival casto. Ked sa
tak zatvaril, nikto ho nebral vdzne, a presne o to mu $lo. ,,Nepoctval som.”

»Nemas nejaky napad?“ spytala sa.

»Na ¢o?“

»Na nase vyrocie.”

Ak by pouzila $ip, nemohla by mu ho vrazit do srdca bolestivejsie. On
vSak iba pokr¢il ramenami, kedZe Tahostajnost vedel velmi dobre pred-
stierat. ,Nie je to moje vyrocie,” pripomenul jej.
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,»Ja viem,“ pritakala. Hoci sa na nu nepozrel, v jej hlase bolo citit, Ze
prevratila o¢ami.

Nie, neurobila to. Bol o tom presvedéeny. Za posledné dva roky spo-
znal Francescu az mucivo dobre a vedel, Ze to nezvykla robit. Ked si robi-
la posmech, bola ironicka alebo Istiva, prejavilo sa to v jej hlase a v tom,
ako vykrutila pery. Nemusela prevracat ocami. Iba sa na ¢loveka zahla-
dela priamym pohladom, zvlnila perya ...

Michael kfcovito prehltol, ale rychlo to zakryl tym, Ze si odpil z po-
hara. Skutoc¢nost, Ze stravil tak vela ¢asu rozmyslanim nad krivkou pier
manzelky svojho bratranca, o nom nevypovedala ni¢ dobré.

»Ubezpecujem ta,“ pokracovala Francesca a nepritomne prechadzala
bruskami prstov po klavesoch bez toho, aby niektory z nich stlacila, ,,ze
velmi dobre viem, koho som si zobrala.“

»O tom nepochybujem,” zasomral.

»Prosim?“

»Pokracuj,” povedal.

Namrzene stisla pery. Ten vyraz vidaval na jej tvari bezne, hlavne ked
sa rozprévala so svojimi bratmi. ,,Ziadala som ta o radu,” vyhldsila, ,,pre-
toze si vesela kopa.”

,»Vesela kopa?“ zopakoval, hoci vedel, Ze presne takto ho vsetci naokolo
vnimaju - ved ho prezyvali Vesely nemravnik - ale ked to pocul od nej, to
oznacenie nenavidel. Robilo z neho povrchného ¢loveka, ktory nema dusu.

A potom sa ten pocit eSte zhorsil, pretoze to pravdepodobne bola
pravda.

»Nesuhlasi§ so mnou?“ spytala sa.

»Samozrejme, Ze nie,“ zamrmlal. ,iba nie som zvyknuty, Ze by odo
mna chcel niekto poradit v pripade vyrocia svadby, kedZze je zrejmé, ze
na manzelstvo nemam vlohy.”

»Ako si tym mozes byt isty?“ namietala.

»51 v kasi,” zasmial sa John a s rannym vydanim Times sa oprel o ope-
radlo na stolicke.

,»Nikdy si manzelstvo nevyskusal,“ poznamenala Francesca. ,,Ako mo-
ze$ vediet, Ze nan nemas vlohy?“

Michael sa uskrnul. ,,Myslim, ze vSetkym, ktori ma poznaju, je to celkom
jasné. Navyse, ¢o by som mohol pontknut? Nemam titul ani majetok —

»Mas majetok,” prerusil ho John a aj ked ¢ital noviny, este stale ich pocaval.
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,»Maly majetok,” opravil ho Michael, ,ktory rad prenecham vasim de-
tom, pretoze som ho aj tak dostal od Johna.”

Francesca sa zahladela na svojho manzela a Michael vedel presne, ¢o si
mysli - Ze John mu dal majetok, pretoze chcel, aby mal pocit, Ze nie¢o ma,
ze ma zmysel zivota. Odkedy Michaela pred niekolkymi rokmi prepustili
z armady, nemal ni¢ na praci. Hoci mu to John nikdy nepovedal, Michael
vedel, Ze citi vinu za to, Ze nebojoval v Eurépe za Anglicko a ostal v tstra-
ni, zatial ¢o Michael ¢elil nebezpecenstvu sam.

Ale John mal zdedit grofstvo. Jeho povinnostou bolo ozenit sa a mat
deti. Nikto od neho necakal, ze pojde bojovat.

Michael ¢asto rozmyslal ¢i jeho majetok — pdvabné a utulné sidlo
s dvadsiatimi akrami pody - bolo Johnovym spdsobom pokénia. A mal
podozrenie, Ze Francesca uvazuje o tom istom.

Ale nikdy sa na to nespytala. Francesca velmi dobre rozumela muzom
- pravdepodobne preto, ze vyrastala medzi tolkymi bratmi, a tak presne
vedela, na ¢o sa ich nema pytat...

Michaela to vzdy znepokojovalo. Domnieval sa, ze svoje city skryva
dobre, ale ¢o ak o nich vedela? Pravdaze o tom nehovorila, ani sa o tom
nezmienila. Ustdil, Ze v tomto st si az ironicky podobni. Ak by ho Fran-
cesca podozrievala z toho, Ze je do nej zamilovany, nikdy by sa kvoli tomu
nespravala inak.

»Myslim, ze by ste mali ist do Kilmartinu, vyhlasil Michael nahle.

»,Do Skétska?“ spytala sa Francesca a jemne vytukavala stupnicu.
»V tomto ro¢nom obdobi?“

Michael vstal. Odrazu mal chut odist. Vlastne sem nemal ani chodit.
»Preco nie?“ ozval sa bezstarostne. ,,Miluje$ to tam. John to tam tieZ mi-
luje. A v dobre odpruzenom kociari to nebude trvat az tak dlho.”

»Prides aj ty?“ opytal sa John.

»Nemyslim,* odvetil Michael rdzne. Ako keby mal zadujem stat sa sved-
kom oslavy ich vyrocia. Pravdupovediac, rozmyslal by pri tom iba nad tym,
¢o nebude nikdy mat. Pripominalo by mu to jeho vinu alebo by ju to zhor-
S$ovalo. Nepotreboval viac takychto myslienok, zil s nimi kazdy den.

Nebudes tuzit po manzelke svojho bratranca.

Toto Mojzis§ zabudol zapisat medzi ostatné prikazania.

»Mam tu mnozstvo prace,“ dodal Michael.

»Naozaj?“ spytala sa Francesca a oc¢i jej rozziaril zaujem.
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»Aké?«

»Poznas to, utrusil sucho. ,Veci, ktoré musim urobit, aby som mohol
viest svoj neviazany a bezcielny Zivot.”

Francesca vstala.

Ach, Boze, vstala a kracala k nemu. Ked sa ho dotykala, bolo to este
horsie.

Polozila mu ruku na rameno. Michael mal ¢o robit, aby sa nemykol.
»Priala by som si, aby si tak nehovoril,“ vyhlasila.

Michael sa cez jej rameno zahladel na Johna, ktory nadvihol noviny
o kusok vyssie, aby mohol predstierat, ze ich nepocuva.

»Ma sa zo mna stat tvoj ciel?“ odvrkol Michael.

Odtiahla sa. ,,Zalezi ndm na tebe.”

Ndm. Nam. Nie mne, nie Johnovi. Nam. Jemna pripomienka, Ze tvoria
par. John a Francesca. Pan a pani Kilmartinovci. Samozrejme, Ze to tak
nemyslela, ale pochopil to tak.

»A mne zdlezi na vas,” odvetil Michael a ¢akal, Ze miestnost zamoria
mraky kobyliek.

,»Ja viem,” pripustila, jeho bolest si vobec nevsimla. ,Nemohla by som
si priat lepSieho bratranca. Ale chcem, aby si bol $tastny.”

Michael pozrel na Johna pohladom, ktory jasne hovoril:

Zachran ma.

John prestal predstierat, ze ¢ita a odlozil noviny. ,,Francesca, drahd, Mi-
chael je dospely muz. Néjde $tastie, ked na to bude ta spravna chvila.“

Francesca zovrela pery a Michael vedel, Ze ju to podrazdilo. Nepacilo
sa jej, ked jej niekto kazil plany a rozhodne si nerada priznavala, Ze nedo-
kaze zmenit svet — a jeho obyvatelov - na svoj obraz.

»Mala by som ta zoznamit s mojou sestrou,” poznamenala.

Preboha. ,,UZ som sa s nou stretol,” vyhrkol Michael. ,Vlastne, stretol
som sa s nimi vSetkymi. Dokonca aj s tou, ¢o ju vodite za ru¢icku.”

»Nevodime ...“ Odmlc¢ala sa a zatala zuby. ,,Priptistam, ze Hyacinth je
eSte primlada, ale Eloise ...

»NeoZenim sa ani s Eloise, odsekol Michael.

»Nepovedala som, Ze sa s nou mas ozenit,“ ohradila sa Francesca. ,,Len
si s nou parkrat zatancuj.

»10 som uz urobil,“ pripomenul jej. ,A to je jediné, ¢o urobim.”
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»Ale ..

»Francesca,” ozval sa John. Jeho hlas znel mierne, ale vyznam jeho slov
bol jasny. Prestari.

Michael by ho za to najradsej pobozkal. John si urcite myslel, Ze iba za-
chranuje bratranca pred zenskym sekirovanim. Nebolo mozné, aby po-
znal pravdu - o tom, ze Michael sa snazi odhadnat mnozstvo viny, ktort
¢lovek citi, ked je zamilovany do manzelky svojho bratranca.

Paneboze, svadba s Eloise Bridgertonovou. Pokusa sa ho Francesca zabit?

»Mali by sme sa ist vSetci prejst,“ navrhla Francesca néhle.

Michael sa pozrel von z okna. Z oblohy sa vytratili uz aj posledné zvys-
ky denného svetla. ,Nie je na to uz trochu neskoro?“ spytal sa.

»V sprievode dvoch silnych muzov urcite nie,” poznamenala, ,,a okrem
toho, ulice v Mayfairi st dobre osvetlené. Budeme v bezpeci.“ Obratila sa
k manzelovi. ,,Co na to hovoris, drahy?“

»Dnes veCer mam stretnutie,“ John sa pozrel na hodinky, ,,ale mohla
by si ist s Michaelom.”

Dalsi dokaz o tom, Ze John nema o jeho citoch ani tusenie.

»Vy dva sa viete spolu vzdy dobre zabavit,“ dodal.

Francesca sa otocila k Michaelovi a usmiala sa, ¢im sa eSte viac zavrtala
do jeho srdca. ,,Pojdes?” spytala sa. ,,Teraz, ked prestalo priat, zifalo tu-
zim po kusku cerstvého vzduchu. Musim priznat, ze dnes citim tzkost.

»Pravdaze,” odvetil Michael, pretoze vSetci vedeli, Ze on Ziadne stretnu-
tia nema.

Navyse jej nedokazal odolat. Vedel, ze by si mal udrziavat odstup a ne-
mal s nnou zostavat osamote. Nikdy by sa o ni¢ nepokusil, ale bolo nutné,
aby prezival také muky? Den ukonci sam, v posteli a budu ho nicit pocity
viny a tuzby.

Ale ked sa na neho usmiala, nemohol ju odmietnut. Nemal tolko sily,
aby si odoprel ¢o len hodinu v jej pritomnosti.

Pretoze to bude vsetko, ¢o kedy bude mat. Nebude ziadny bozk, vy-
znamny pohlad ¢&i dotyk. Ziadne $epotom vyslovené slové lasky ¢i vasnivé
vzdychy.

Mohol mat iba jej usmev a spolo¢nost, a hoci bol iba tbohym hlupa-
kom, chcel vietko.

»Daj mi chvilku,” povedala, ked sa zastavila vo dverach. ,Vezmem si
kabat.”
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»Pondhlaj sa,“ ozval sa John. ,,UZ je nie¢o po siedme;j.

»Pod Michaelovou ochranou budem v bezpeci,“ odvetila s veselym
usmevom, ,ale neboj, budem rychla.“ A potom sa na manzela zmyselne
uskrnula. ,,Vzdy som rychla.”

Michael odvratil zrak, zatial ¢o sa John zacervenal. Preboha, naozaj
nechcel vediet, ¢o znamena Budem rychla. Nanestastie to mohlo zname-
nat mnozstvo veci a vsetky sa tykali milovania. A nasledujicu hodinu
zrejme stravi tym, Ze bude nad tymi vecami rozmyslat a predstavovat si,
ze su sucastou jeho Zivota.

Uvolnil si viazanku. Mozno by sa z tejto prechadzky s Francescou mo-
hol nejakud vykrutit, vratit sa domov a dat si studeny kuapel. Alebo este
lepsie, najst si nejaka ochotnu Zenu s dlhymi gastanovymi vlasmi. A ak
bude mat $tastie, tak aj s modrymi o¢ami.

»Mrzi ma to,“ vyhlasil John, ked Francesca odisla.

Michael pohladom zaletel k jeho tvéri. John by sa urcite nezmienil
o Francescinej nevhodnej narazke.

»10 jej sekirovanie, dodal John. ,,Si mlady. Nemusis sa e$te Zenit.”

»51 mladsi nez ja,“ namietal Michael.

,Ano, ale ja som stretol Francescu.“ John bezmocne pokr¢il ramenami,
akoby to malo vsetko vysvetlovat. A samozrejme, Ze to tak aj bolo.

»Jej rypanie mi neprekaza,” povedal Michael.

»Pravdaze ano. Vidim to v tvojom pohlade.”

A to bol ten problém. John do neho videl. Nikto na svete ho nepoznal
lepsie. Ak ho nieco trapilo, tak John to vzdy hned vedel. Bol zazrak, ze
nepochopil, preco je Michael taky utrapeny.

»Poviem jej, aby ta nechala na pokoji,” pokracoval John,

»Hoci by si mal vediet, Ze do teba rype len preto, Ze ta ma rada.”

Michael sa napéto usmial. Nedokazal zo seba dostat ani slovo.

»Dakujem ti, Ze ju zoberie§ na prechadzku,” povedal John a vstal.

»Cely den je mrzuta kvoli dazdu. Tvrdi, Ze si pripada ako zavreta
v klietke.”

»Kedy mas to stretnutie?“ spytal sa Michael.

»0 deviatej,“ odpovedal John a vysiel von na chodbu. ,,Mam sa stretnut
s lordom Liverpoolom.*

»Zalezitosti v parlamente?“
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John prikyvol. Svoje miesto v Hornej snemovni bral velmi vdzne. Mi-
chael ¢asto uvazoval nad tym, ¢i by k tomu pristupoval rovnako zodpo-
vedne, keby sa on narodil ako lord.

Pravdepodobne nie. Ale na druhej strane, velmi na tom nezalezalo.

Pozoroval, ako si John posuchal lavy spanok. ,,Si v poriadku?* spytal sa.
»Vyzeras trochu...“ Nedokoncil vetu, pretoze si nebol isty, ako John vyzera.
Nie velmi dobre. To vedel s istotou.

A Johna poznal. Pravdepodobne lepsie ako ho poznala Francesca.

»Strasne ma boli hlava,” zaSomral John. ,,Cely den.”

»Mam ti nechat priniest laudanum?“

John pokrutil hlavou. ,Neznasam ho. Citim sa potom ako omameny
a na stretnutie s Liverpoolom potrebujem jasna mysel.

Michael prikyvol. ,,Si bledy,“ povedal. Nevedel prec¢o. Nechystal sa
Johna presveddit, aby si to s tym laudanom rozmyslel.

»Naozaj?“ opytal sa John, a ked si pritlacil prstami pevnejsie na spa-
nok, trhol sa ,,Ak ti to nebude prekazat, myslim, Ze si lahnem. Mam odist
az o hodinu.”

»Dobre, zamrmlal Michael. ,,Chces, aby som poveril niekoho tym, aby
ta zobudil?“

John pokrutil hlavou. ,,Poziadam o to svojho komornika.“

V tej chvili sa na schodoch objavila Francesca zahalena do dlhého za-
matového plasta polno¢nej modrej farby. ,,Dobry vecer, pani,“ prehlasila.
Ocividne si uzivala muzsky obdiv. Ale ked zisla dolu, zamracila sa. ,,Stalo
sa nieco, drahy?“ obratila sa k Johnovi.

,»Boli ma hlava, odvetil John. ,Ni¢ to nie je.

»Mal by si si [ahnut.”

Johnovi sa podarilo usmiat. ,,Prave som hovoril Michaelovi, ze presne
to mam v plane. Poviem Simonsovi, aby ma zobudil v¢as na to stretnutie.

»S lordom Liverpoolom?*

»Ano. O deviatej.

,,Budete hovorit o zakonoch?“

John prikyvol. ,Ano, a o navrate k zlatému $tandardu. Ak si spominas,
tak som ti o tom hovoril pri ranajkach.”

»Hlavne na seba davaj ... Odmlcala sa a s ismevom pokrutila hlavou.
»Nuz, vie$, aky mam z toho pocit.“
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John sa usmial, sklonil sa k nej a nezne ju pobozkal na pery.

»Vzdy viem, ako sa citis, draha.“

Michael predstieral, Ze sa pozera opa¢nym smerom.

»Nie vzdy,” namietala vlidnym, hoci trochu prekaravym téonom.

,Vzdy, ked na tom zalezi,“ dodal John.

»Tak to je pravda,” pripustila. ,,Tolko k mojej snahe byt zahadnou damou.“

Znovu ju pobozkal. ,Mam radsej, ked si ako otvorena kniha.”

Michael si odkaslal. Nemalo by to byt také tazké, ved sa nespravali
inak ako zvycajne. Podla slov vacsiny prislusnikov vyssej vrstvy boli ako
dve hrdlicky, skvele zladeni a neskuto¢ne zamilovani.

»Zacina sa stmievat,” poznamenala Francesca. ,,Ak sa chcem dostat
na Cerstvy vzduch, mala by som ist.“

John prikyvol a na chvilu zavrel oci.

»S1 si isty, Ze ti ni¢ nie je?“

,,Citim sa dobre,“ odpovedal. ,,Je to iba bolest hlavy.

Francesca prijala Michaelovo rameno. ,,Ked sa vratis zo stretnutia, ur-
Cite si vezmi to laudanum,” prehodila ponad plece, ked prisli k dveram,
»pretoze viem, ze teraz to neurobis.”

John unavene prikyvol a potom vykro¢il hore po schodoch.

»Chudak John,“ poznamenala Francesca hned, ako vy$li von na sviezi
no¢ny vzduch. Zhlboka sa nadychla a potom vydychla. ,,Neznasam boles-
ti hlavy. Vzdy sa pri nich citim hrozne.

»Nemavam ich,“ priznal Michael, zatial ¢o ju viedol po schodoch
na chodnik.

»Naozaj?“ Zdvihla pohlad a zvlnila pery tym doverne znamym spdso-
bom, ¢o v nom vyvolaval bolest. ,,Ma$ stastie.”

Michael sa skoro nahlas rozosmial. Prave sa prechddzal nocou so Ze-
nou, ktort miloval.

Mal stastie.
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Kapitola 2
™,

... a aj keby to bolo také zIé, pochybujem, Ze by si mi to povedal. A ¢o sa
tyka Zien, pokiis sa uistit, Ze sti isté a nemajii Ziadnu chorobu. Inak rob, ¢o
musis, aby si to tam vydrZal. A prosim, snazZ sa, aby ta nezabili. Hoci risku-
jem, Ze budem vyzerat ako uffiukanec, neviem, o by som si bez teba pocal.

- od gréfa z Kilmartinu jeho bratrancovi Michaelovi Stirlingovi posla-
né z 52. pluku pocas napoleonskych vojen

[CFe)

L%riek vSetkym svojim chybam - a Francesca pripustala, ze Michael
Stirling ich mal mnoho - bol skvely muz.

Vynikal v koketovani (videla ho pri tom a dokonca aj ona musela pri-
pustit, Ze ak sa rozhodol, Ze bude ocarujuci, aj rozumné Zeny prichadzali
o véetok zdravy rozum) a urcite nebral zivot tak vazne, ako by si ona
a John priali, ale aj napriek tomu si nemohla pomoct. Mala ho rada.

Bol tym najlepsim priatefom, akého John kedy mal - kym sa neozenil
s fiou — a za posledné dva roky sa stal aj jej dovernym priatelom.

Bolo to zabavné. Koho by napadlo, Ze medzi svojich najdovernejsich pria-
telov bude pocitat aj nejakého muza? V blizkosti muzov sa necitila nepri-
jemne. Styria bratia by dokazali zbavit krehkosti i to najzenskejsie stvorenie.
A ona nebola ako jej sestry. Daphne a Eloise - a asi aj Hyacinth, napriek
tomu, Ze este stale bola prili§ mlada na to, aby to Francesca vedela s istotou
- boli velmi otvorené a veselé. Vynikali v love a strelbe — v ¢innostiach, kto-
rymi ziskali povest ,,zabavnych priateliek.“ Muzi sa v ich pritomnosti vzdy
citili prijemne, a ako Francesca vypozorovala, tak to bolo vzajomné.

Ona v3ak bola ind. Vzdy mala pocit, Ze sa trochu lisi od zvysku rodiny.
Vrucne ich milovala a za ktoréhokolvek z nich by polozila Zivot, ale hoci
vyzerala ako Bridgertonova, vnutri sa vzdy citila ako kukucie mlada.
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Zvysok jej rodiny bol spolocensky zaloZeny, zatial ¢o ona... nebola pla-
cha, ale udrziavala si odstup a opatrne volila slova. Bola znama svojou
iréniou a dovtipom, a musela priznat, ze iba zriedkakedy odolala prilezi-
tosti podpichnut svojich surodencov nejakou suchou poznamkou. Robila
to samozrejme z lasky a mozno aj s trochou zufalstva, ktoré plynie z toho,
ked clovek travi az prili§ vela ¢asu so svojou rodinou, ale oni jej to podpi-
chovanie vracali, takzZe to bolo spravodlivé.

Takto to chodilo v jej rodine. VSetci sa smiali, doberali a hasterili.
Francesca do toho hrmotu prispievala trochu tichsim pristupom ako os-
tatni, prefikanejsie a podvratnejsie.

Casto uvazovala, ¢ ju John &asto¢ne nepritahuje aj preto, Ze ju vy-
trhol zo zmatku, ktory tak casto vladol v domacnosti Bridgertonovych.
Niezeby Johna nemilovala. Zboznovala ho celou svojou bytostou. Bol
jej spriaznenou dusou a v mnohom sa podobali... Ale ked mohla opustit
domov svojej matky a uniknut do ovela pokojnejsieho zivota s Johnom,
ktory mal rovnaky zmysel pre humor ako ona, ulavilo sa jej.

Chapal ju, vzdy tusil, ¢o urobi.

Dopinal ju.

Ked ho stretla, zmocnil sa jej zvlastny pocit, akoby bola kuskom skla-
dacky, ktory nasiel svoj par. Ich prvé stretnutie neprekypovalo laskou ¢i
vasnou, ale vyvolalo v nej neobvykly pocit, Ze kone¢ne nasla niekoho, pri
kom moze byt sama sebou.

Bolo to ako blesk z ¢istého neba. Nespominala si, ¢o jej povedal, ale
po jeho prvych slovach nadobudla pocit, akoby bola doma.

A s nim prisiel Michael, jeho bratranec - hoci pravdupovediac, ti dva boli
skor ako bratia. Vyrastali spolu a boli si blizki aj vekom, o vsetko sa delili.

Teda takmer o vsetko. KedZze John bol gréfovym dedicom a Michael
bol iba jeho bratrancom, bolo iba prirodzené, Ze s oboma chlapcami sa
nezaobchadzalo uplne rovnako. Avsak z toho, ¢o Francesca pocula a ¢o
teraz vedela o rodine Stirlingovych, oboch ich vricne milovali. Myslela si,
ze prave to bolo kIucom k Michaelovej dobre povahe.

Pretoze hoci John zdedil titul, majetok a nuz, v podstate vsetko, nezda-
lo sa, Ze by mu Michael zavidel.

Nezavidel mu. Ohromilo ju to. Vyrastal ako Johnov brat — dokonca starsi
brat - a aj napriek tomu mu ani raz nezavidel ni¢, ¢im bol John pozehnany.

Preto ho mala Francesca najviac rada. Michael by urcite urobil grimasu, ak
by sa ho za to pokusila pochvalit a bola presvedcena, Ze by poukazal na svoje
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prehresky (obavala sa, Ze by neprehanal), aby dokazal, Ze jeho dusa je ¢ierna
a on je darebak - ale pravdou ostévalo, Ze Michael Stirling ma slachetného
ducha a je schopny milovat tak, Ze sa mu v tom ziaden iny muz nevyrovna.

A ak mu ¢oskoro nendjde manzelku, doZenie ju to k $ialenstvu.

,Co je zIé na mojej sestre?* spytala sa hlasom, ktory sa prenikavo ozy-
val v no¢nom tichu.

»Francesca,“ ozval sa podrazdene - a nastastie aj trochu pobavene,
»nechystam sa oZenit s tvojou sestrou.”

»Nepovedala som, ze si ju musi$ vziat.“

»Ani si nemusela. V tvojej tvari ¢itam ako v otvorenej knihe.“ Pozrela
na neho a skrutila pery. ,,Ved si sa na mna ani nepozrel.“

»Pravdaze som sa pozrel. A aj keby som to neurobil, bolo by to jedno.
Viem, na ¢o myslis.

Mal pravdu, a to ju desilo. Niekedy sa bala, Ze jej rozumie rovnako
dobre ako John.

»Potrebuje§ manzelku,” vyhlasila.

»Neslubila si prave svojmu manzelovi, ze ma s tym prestane$ obtazovat?“

»Vlastne, nie,” odpovedala a povysenecky sa na neho zahladela. ,,Sa-
mozrejme, Ze ma o to poziadal ..

»Samozrejme,“ zamrmlal Michael.

Zasmiala sa. Vzdy ju vedel rozosmiat.

»Myslel som si, Ze manzelky by mali plnit Zelania svojich manzelov,*
povedal Michael a zdvihol pravé obocie. ,Som presvedceny, ze sa o tom
piSe v manzelskej prisahe.”

»Urobila by som ti medvediu sluzbu, ak by som ti nasla presne taki
zenu,” povedala a kazdé svojej slovo zdoraznila dobre nac¢asovanym a ne-
smierne pohfdavym odfrknutim.

Otocil sa a zahladel sa na nu s mierne otcovskym vyrazom na tvari.
Mal byt $lachticom, pomyslela si Francesca. Bol prili§ nezodpovedny
na to, aby na seba prebral povinnosti a titul, ale

ked sa na ¢loveka pozrel tym povyseneckym a sebaistym pohladom,
podobal sa na vzneseného vojvodu.

»Ivoje povinnosti grofky z Kilmartinu nezahfnaji hladanie manzelky
pre mna,“ podotkol.

»Mali by.“

Zasmial sa a ju to potesilo. Dokonca aj ona ho dokazala rozosmiat.
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»Dobre,* vzdychla si a v tej chvili to vzdala.

»Povedz mi teda nieco nehanebné. Nieco, s ¢im by John nesthlasil.

Tato hru hravali aj v Johnovej pritomnosti, hoci ten vzdy predstieral,
ze s tym nesuhlasi. Len Francesca tusila, Ze sa mu Michaelovo rozprava-
nie paci rovnako ako jej. Hned ako skonc¢il s povinnym napomenutim,
bol samé ucho.

Niezeby im to Michael povedal priamo, na to bol prili§ diskrétny. Av-
$ak trusil poznamky a narazky a Francesca s Johnom sa vyborne zabava-
li. Svoje manzelské $tastie by nevymenili za ni¢ na svete, ale kto by si rad
nevypocul pikantné a oplzlé pribehy?

»Obdvam sa, Ze tento tyzden som neurobil ni¢ nehanebné,“ Michael
pokréil plecami a nasmeroval ju za roh na King Street.

»Vazne? Vylucené.”

»Je iba utorok, pripomenul je;j.

»Ano, ale ked nebudeme brat do tvahy nedelu, ktort si urcite nezne-
svatil,“ vrhla nanho pohlad, ktory hovoril, Ze nepochybuje o tom, Ze zhre-
$il vSetkymi moznymi spdsobmi, ¢i uz to bola nedela, alebo hociktory iny
den, ,,je tu eSte pondelok a za jeden den toho ¢lovek stihne vela.”

»Ja nie. Aspon nie tento pondelok.”

,Co si teda robil?

Na chvilu sa zamyslel. ,,V1lastne ni¢.”

»T0 nie je mozné,“ podpichla ho. ,,Som presvedcena, ze som videla, ze
si bol aspon hodinu hore.“

Ml¢al a potom pokr¢il plecami. ,,Nerobil som ni¢. Chodil som, rozpra-
val a jedol, ale celkovo sa v ten den ni¢ zaujimavé nestalo.”

Francesca mu mimovolne stisla ruku. ,,Budeme ti musiet nie¢o najst,"
zasepkala.

Otocil sa a uprel na nu prenikavé, nezvycajne strieborné oc¢i, ktoré sa
do nej vpijali s takou silou, az zatajila dych. Ale ¢oskoro to pominulo
a Michael bol opit sam sebou, az na to, Ze podla Francescy nebol vobec
taky, ako by si prial, aby ho ludia videli.

»Mali by sme sa vratit,“ prehlasil. ,,Je neskoro, a keby som dovolil, aby
si prechladla, John by mi odtrhol hlavu.®

»Vycital by mi, Ze nemam rozum, a ty to vies,“ odporovala mu Fran-
cesca. ,Len mi tym chce$ naznadit, Ze na teba ¢aka nejaka Zena. Pravde-
podobne lezi v posteli, zahalena iba prikryvkou.”
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